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El Representente de México, Embajador Alfonco
Garcfs Robles: Seflores Representantes: Ia costumbre, gene-
ralmente observada en estos casos, me vale el privilegio,
por ser el Representante del pais anfitridn, de abrir esta
sesidn inaugursl de la Reunidn Preliminar para le constitu-
cién del Organismo para la Proscripeidh de las Armas Nuclea-
res en la América lLatina, y de presidirla hasts tanto que
log sefiores Represententes, de acuerdo con lo previstoc en
el punto 2 de la Agenda Provisional, hayan electo al Presi~-
dente de la Reunidn. Me han pedido la palabra con relacién
a este punto =y en el orden que a continuacidn indico~ los
distinguidos Representantes del Ecuador, el Salvador y
Uruguay. Doy la palabra al distinguidc Representante del
Ecuador,

El Repregsentante del Feuador, Embajador Leopoldo
Benites Vinueza: Seflor Presidentet He pedido . la palabra
hoy en uso de un derecho que la costumbre consagra, el dere-~
c¢ho que da la antigliedad; no quiero decir la ancianidad,
pere s{ la antigiiedad y en este caso, ftengo el honor de ser
el més antiguo de los presentes en este trabajo que ha regque~
rido paciencia, constancia, tenacidad, inteligencia clers ¥
serensa energia. Esas condiciones que he mencionado, las ha
realizado con una verdaders maestria el ilustre Embajador
Alfonso Garcia Robles, quien hoy preside momentdneamente
esta Rewnidn. No solamente por representar al pueblo de
México, de quien alguns vez dije que era el animador invisi=-
ble pero siempre presente de nuestras jornadas, sino por sus
propios persgonales méritos desde la primera Reunidn, la que
1levd 1m sigia,de REUPRAL, reunnidén preliminar, y a lo largoe
de cuatro afics de itrabajos en la COPREDAL, quienes tuvimos
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el privilegio de trabajar con el Embajador Garcis Robles, pu—
dimos admirar sus extraordinarias cualidades que enumeré al
prineipic:  paciencia, serena energia, penetracidn, y una
capacidad verdaderasmente mAgica para encontrsr las soluciow
nes oportunas en los momentos diffeiles, la concilimeidn entre
las opiniones contrarias. Esta es la razdn por la cusl, ha-
ciendo uso de ese derecho que me da la antigitedad, he pedido
la palabra para proponer @ los distinguidos Miembros de esta
Reunidn gue se consagre una vez mas a este extraordinario tra-
bzjador cue es el Embajador Garcia Robles confidndole la
Presidencia, ya que la ejercid con dignidad y que la ejercerd
con sabiduria. Dejo pues esta sugestidén para que los distia-
- guides Miembros la acojan; me atrevo a rogarles con toda hu-
mildad gue se sirvan sascoger este pedido gue les hago, & nom
bre de la Delegacidn Ecuatorisna. Nuchas graciss, Sefior
Presidente. -

El Representante de México: Tiene la palabra el
digtinguido Representantes de El Belvador,

_ El Representante de FEl Salvador, Embajador Héztor
Escobar Serranc: Ia Delegacién de El Salvador se complace
ginceramente en apoyar la proposicidn tan acertada gque acaba

de hacer el distinguido Representante del Ecuador, a fin de que
se elija como Presidenie de esta Reunidn Preliminar al Seflor
Licenciado Garcia Robles, Jefe de la Delegacidén de México y una
de las personas cue con mayor devocidn, con mayor interés y

con mayor entusiasmo, han venido trabajando desde un principio
por llegar a la conclusién feliz del PTratado de Proseripcidn

de las Armas Nucleares en le Américz Latina. Al apoyar pues con
todo entusiasmo la propuesta del Representante del Ecuador; me
permito sugerir a mis distinguidos colegas en esta Reunidn aprue-
ben undnimemente la nominacidn del Sefior Licenciasde Garcia
Robles comoe Presidente de esta Reunidn., Muchas gracias,
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El Rapresentante de México: Tiene 1a palabra
el distinguide Representante del Uruguay.

El Representante del Urugusy, Embajador Manuel Sén-
cheg Moralee: El ®ruguay se adhiere en forma muy fervorosa
a asta proposicidn de mi distinguido colega y amige, el Doctor
Benites Vinuesm, y partioularmente quien habla, tuve también
el privilegie do asistir durente tres aflos consecutives a la
Reunién de la COPREBAL, y ah{ pudo apreciar la c¢apacidad, in-
teligeneia, tacte y mabidur{a del ecandidato que hoy — estoy
seguro que per unsnimidade~ serd ungido Presidente de este
Comimidn. Pero aprovecho esta oportunidad para sefialar un
heshe que pars mfi es muy impoertantet la forma ¢édmo ha cum-
plido Méxieo y ecéme conozee a guienes han trabajado en ello,
al preparar esta documentacién - que fue encomendads en la
dltima Reunién el 13 de febrem del afio de 1967~~~ han hecho
una obra sjemplar ¥y que estoy seguro que no s8élo ha afirmade
la sabidurfe y el acierte del PFmbajador Sefier Garc{a Robles,
sino también del digne grupe de colaboradores gue tiene, ¥y que
merecen todo nuestro aprecie y nuestra distineidn per su inte-
ligeneis, ecapscidad y fervor gue han puesto en egta causa,

| El Representante de Mdxico: (Alglin otro de los
distinguides Representantes, desea hacer uso de la palabra so-
bre este punte? Hay entonces una propussta formulada por uno
de les tres distinguidos eradores que acaban de hacer uso de la
palabra, en el sentido de que se decidieme la adopeién de dicha
propuesta por unsnimided., (Aplauses). As{ queds decidido.

Bl Presidente, Embsjador Alfomso Garefas Roblesm:
Agrsdezeo produndamente, mefiores Representantes, en nombre de mi
pafs ¥y en el mie propio, la sefialads distincién de que a amboe
acaba de hatcernos objeto esta honorable Asambler al escoger al
Presidente de la Delegacién de México para que dirija sus deba-
tes, Wi pratitud muy especial ve hacia los distinguidos Represenw
tantes del Eouador, de El Salvador y del Uruguay, mis muy estimados




REOPANAL/PV/1 Prov.

amigos, estimados y viejos amigos, los Embajadores Benites
Vinueza, Ezcobar Serrano y Sénchez Morales. Me siento ver-
daderamente abrumadoe con lam generosas palabras que han fe-
nido para mi modesta contribucidn en los trabajos de la des-
nuclearizacidn militar de la Amérieca latina. Si mi actua-
cién correspondiese & la centésima parte de lo que han dicho,
me sentird muy feliz de haber contribuido en aign al éxito
de nuestras tareas., Y ahora sefiores Representantes, podfa-
mos pasar a la segunda parte del punto 2 de la Agenda Provie
sional, la eleccidn de los dos Vicepresidentes. Me han pe~
dido la palabra los distinguidos Reprssentantes de Honduras,
de Perd y de la Repidblica Dominicana en relacidn con una de
esas Vicepresidencians., Tengo mucho gusto en dar la palabra
al distinguide Representants de Honduras,

£l Repregentoants de Honduras, Embajndor Armando
Veldsquez Cerrato: Seffor Presidente: Ia Delegacién de
Honduras tiene mucho gustoe en proponer para Vicepresidente
al sefior Representante de Bolivia, tenio por ser 41 en si
une personalidad distinguids en nmestro mundo diplomdtico,
como porque Bolivia estd colocada en una posicidn wmagnifica
para que tengamos un Representante es egta Reunidn., Pro-
pongo al Sefior Ricardo Anaya Arze aqui presente. Huches
gracias,

El Representante del Perd, Encargado de Negocios
a.i,, Hoberto Villardn Koeechlin: Sefior Presidente, sola-
- mente aquiero decir gue el Representante del Perd, al esou-
char las palabras que han antecedido a la presentacidn del
Sefior Anaya Arze, Representante de Bolivia, se adhiers a

esta candidatura y sugiere, a su vez, que sea btambién elew
gido por unanimidad, Muchas gracias,
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El Representante de la Republics Dominicana, Em-
bajador Gustavo E, Gémez Ceara: La Delegacidn de la Re-

piblica Dominicana, sefior Presidents, se complace y se honrs
en apoyar la candidatura s la Vicepresidencis de esta Reunién
del distinguido Delegado de Bolivia. Muchas gracias,

El Presidente: Huchas gracias. Como en el caso
anterior, sefiores, hay una propuesta en el sentido de que ae
elija por unsnimidad al distinguido Representante de Bolivia
como Vicepresidente, No habliendo ninguna otre propuesta, y
a menos que la hubiera ahora, yo daria por electo unédnimamente
gl distinguido Representante de Bolivia, Fmbajador Anaya Arzoe.
. {Aplausos) Le rogarias se sirva pasar a ocupar au puesto en la
mesa, .., Ahora procedersmos & slegir al otro Vieepresidente.
Para proponer candidatursa para este cargo, me han pedido la

palahra los distinguidos Representantes del Paraguay, de Ni-
.caragua y de PBarbados, Tiene 1a palabra el diasinguido Rew
presentante del Paraguay.

El Representants del Paraguay, Bnoargado de Nego-
cios a.,i., Hugo Couchonnals Muchas gracias, sefior Presi-
dente. Seflores Representantes: Pars la Delegacidén del Pa-
ragumy es particularmente grato ofrecer a la consideraciédn
de los honorables Representanites el nombre del Hepresentante
de un pais pequefic en su extensién geogrdfica, pero realmente
grande en todo aquellc que rapresenten y signifiquen los va-
lores del espiritu; presencia activa, dindmica, orientadora:
la del Uruguay. Y en todos los foros del mundo, ofrece a é1
. 1la imagen de un pafs que sirve con devoceidn los altos y per-
manentes ideales de la paz., Por esas razones, propongo a la
honorable Asamblea el nombre de Manuel Sénchez Morales, Exce
lentfisimo PBEmbajador del Uruguay en México.
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El Repregentante de Nicaragua, Embajador Alfonso
Ortega Urbinas Muchas gracias, sefior Presidente., Seflores

Delegados: La Delegacidn de Nicaragua ve con suma complacencis
la propuesta gue hace el distinguido Delegado del Paraguay ¥y

al proponer la candidatura para Viecepresidente de esta Reuniédn

gl Excelentisimo Embajador Manuel Sénchez Morales, lo veo con
mucha complacencia porque realmente el Embajador Sédnchez Mora-
les ha sidc uno de los elementos mds valiosos que ha tenido

esta Comisién desde que empezd su trabajo. Realmente son

méritos muy grandes para ests Comisidn y se hace acreedor a tal
situacidn,

El Representante de Barbadog, Procurador General
Frederick G. Smith (interpretacién del inglés): Sefior Pre-
gsidente: Es reslmente un gran placer pars mi apoyar la nomina-
cidn del Embajador de Uruguay en México. Deggraciadamente no
conozeo al distinguido Delegando de Uruguay, pero mis colegas han
elegido & usted por unanimidad, sefior Presidenteshan elegido por
unanimided sl distinguido Delegado de Bolivia como Vicepresidente,
¥ estoy tan satisfecho con su seleceidn en estos casos, que puedo,
con los ojos cerrados, aceptar la nominacién de mis colegas de
Paraguay y Nicaragua. La seleceidn ha sido tan excelente que,
también en este caso, estoy seguro de que la seleceidn ha sido
muy epropisda. Asi, sefior, quiero pedir que el Delegado de

Uruguay sea elegido por unanimidad como segundo Vicepresidente
- de esta Reunién., Graciss.

Bl Presidente: iNo hay ninguna otra proposicién?...
En consecuencia, la Presidencis considers que la prepuesta

formulada, en el sentido de gue el distinguido Representante
del Uruguay sea electo Vicepresidente de la Reunién, estd apro-
bade undnimemente...(Aplausos) Asi, queda aprobads y ruego al
digtinguido Representsante del Urugusy pase a ocupar su puesto
en ls mesa,
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El Vicepresidente, Embajasdor Manuel Sdnchez Morales:
Agradezco profundamente esta distincidn -y yo 8é que no es
a mi persona, aiﬁo a mi pais— y mds por provenir de tam dis-
tinguidos compafieros, colegas, Y adlo me resta decir gue lo
dnico que deseo es no ocupar nunca la Pregidencia: que siga
siendo de Garcfa Robles.

El Vicepresidente, Embajador Bicardo Anays Arze:
Por mi parte, honorable sefior Presidente, deseo agradecer

cordialmente a los Miembros de esta Reunidn Preliminar por
haberme disitinguido 8l puesto de la directive en dicha Reuw
nién; y quisiera decir 1o mismo que mi colegs Vicepresidente,
el Embajador del Uruguay, que lo mejor que podrd suceder en
cuanto a aliarse, es que esta Presidencis en ningin momento
sea abandonads por su PTitular, por quien iensmos no solamente
aprecio, sino tambidn admiracidén y reconocimiento por la obrs
que ha realiszado en este agpecio concreto en la defensa de la

paz y de la conguista de un mundo mejor. Muchas gracias,
sefior Presidente.

E) Presidente: Antes de pasar al punto tres, apro-
bacién de la Agenda, de acuerdo con la tradicidén que estable-
¢cimos en la COPREDAL me permitiré decir algunas palabras, gue
guizds nos ayuden a fener una mejor perspectiva de los traba-
jos que tenemos por delante.

Ia Reunidn Preliminar que hoy se inicia deberd,
eonforme a 1o dispuesto en el Tratado de Tlatsloleo, realizar
la labor previa que se reguiere con objeto de gue pueda comen-—
zar & funcionar el Organismo para 1la Proscripeidn de las Armas
Nucleares en la América latina (OPANAL). Convendria, por leo
tanto, recordar, ante todo, algunos heches ilusitrativos de
la importancia que tendréd ese Organismo y de la que desde un
principio ha tenido el Tratado gue le dio vida, a fin de justiw
praciar la trascendencia de 18 tarea que se nos ha confiado,
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Tomaré como punto de partida 1la fecha del 14 de
febrero de 1967, cusndo en este mismo recinte tuvieron feliz
culminacién los dos aflos de perseverantes esfuerzos de la
Comimidén Preperatorie a la que se conocid bajo la sigla
"COPHEDAL", con la aperturs a firma del Tratado parms la Pros-
eripaidén de las Armas Nucleares en la América Latina o Tra-
tado de Tlatelolco, Lo haré as{, tanto para shorrar tiempo,
como porque estimo que los trabajos de la Comisidn Preparatorie
~al igual que los de la oitra Reunién Preliminer que la pre-
cedié: la REUPRAL- aon bien conocidos de todos o pueden fdcil-
mente serlo medisnte la consulta de sus actas y otros documen- _
tos, Lo que se requiere, pues, es sélo una breve resefia que sirva
de puente entre la fecha que acabo de mencionar, que corresponde
a la dltima occasién en que estuvimos reunidos, y 1ls de hoy.

Apenas una semana después de que fuera suscrifoc en
esta salsa por los Hepresentantes de catorce Estados -ntmero que,
como es sabido, a 1a fecha ha llegado & ventidés- el Tratado
de Tlateloleco debfa iniciar una gira triunfal por los mds altos

foros intsrnacionsales,

El 21 de febrero de 1967, cumpliendo honrosa enco~-
mienda de la COPREDAL, tocéme presentarlo oficialmente al
Comité de Desarme de Dieciocho Nacionas al inauguar fste en
Ginebra su pericdo de sesiones de dicho afio, Casi todos los
Miembros que participaron en las deliberaciones del Comité ese
mismo dfa y en las semanss siguientes tuvieron palabras llenas
de encomio pare el instrumento latinoamericano, recalcando en
particular su valor como un ejemplo y un esti{mulo para acelerar
los trabajos del propio Comité, |

Unos cuentos meses més tarde, ls Asamblea General de
las Naciones Unidas debfa ser testige y autor, durante su vigé-
simosegundo periodo de sesiones, de la consagracidén definitiva
del Tratado de Tlatelolco por la comunidad internacionsl, Los
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debates de la Primersa Comiszidn & &l dedicados ocuparon doce
sesiones de la mismA que tuvieron verificativo entre el 23 de
octubre y el 28 de noviembre de 1967, Participaron en ellos
los Representantes de cuarenta y seis Estados de las mds dis-
tintas zonas geogrdficas, ideologfas politicas y sistemas
econdmicos, los cuales prodigaron juicios encomidsticos para
la obra llevada & feliz términc por los Estades latinoamerica-~
nos,

El Tratado fue calificado en esa oportunidad de "im-
portantisima contribucidédn latinoamericana”™; de "notable hazafia™;
de "ejemplo sin precedentes™; de Yobra de pioneros de gran tras-
- cendencia para el desarme® y de "éxito excepcional en la esfera
del control de las armas nucleares",

Se dijo de &1 que constitufa "un sucesoc histérico que
pone de relieve que el hombre comienza a pensar en la supervi-
vencia misms de la raza humana" y que era "un paso audaz en momen-
tos en gue a 1z humanidad le preocupn seriamente su futuro®,

Se afirmé que los Estados de l1s América Latina "han dado al .

mundo un hermogo y notable ejemplo de cémo, una vez que existe

la decisidn, es posible dar pasos concretos hacia la paz™; que

el Tratado implica "una realizacidén que, por su importancia,
tragsciende las fronteras del continente latinoamericano™ y gue
ofrece "una experiencia incomparable para todos.los pafses que ven
en el establecimiento de zonas libres de armas nucleares un me-
dio eficaz para robustecer la paz y la seguridad internacionales",
y se recalcéd al mismo tiempo que "el Tratado de Tlatelolco tiene
algo més que1n1éignificado contempordneo: es un hito histérico, ya
que por primers vez se esiablece una zona libre de armas nuclea-
res en territorios densamente podblados”,

Como feliz corconamiento a log debates sobre 2l Tratado
de Tlatelolco, la Asamblea Gerersl de lag laciones Unides debia
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aprobar, sin un sole voito en coanira, el SIde diciembre de 1667,
la Resolucién 2286 (XXII) en la gque, después de expresar su
"especial benepldcito” per la concertacién del Tretado, procla-
mé que éste "constituye un acontecimiento de significacién
histérica en los esfuerzos para evitar la proliferacidén de las
armas nucleares y promover 1a paz ¥ la seguriaad intesrnaciona~
1&9 ¥, 8l mismo tiempo, consagra el derecho de los peises la-
tinoamericanos a la utilizaeién de la energia nuclear con fines
pacificos comprobmdos pars acelerar sl desarrollo econémico Yy
social de sus pueblos™,

Parecidos Jjuicios laudatories han abundado, tanto
en posteriores reuniones de la Asamblea General y del Comité
de Desarme de Dieciocho Naciones, como en la Conferencia de _
Estadosque;hn'poﬁeen armas nucleares, reunida en Ginebra el afio
tltimo y que, el 27 de septiembre de 1968, adopté una resolu-
eién consagrada al tems general “establecimiento de zonas libres
de armas nucleares", que se ocupa ampliamente y en los términos.
més favorables del Tratado de Tlateloleco gracias al cual existe
ya la primera de esas zonas gue sbarca tierr&s habitadas por el
hombre, ' '

Los conceptos vertidos en los foros internacionales
que he citado éinduﬂablemente_los més calificados em materis
de desarme~ Yy laa'resolucionaa adoptadas por la Asamblea Ge-
neral de las Naciones Unidas y la Conferencia de Ginebra & que: -
aeabo de referirme, comprueban lo bien fundado de la aaaver&é‘
¢ibén que formulé el Secretario Generalde. la ONU, U Thant, :
cuando, en el mensaje que dirigié a8 la COPREDAL el 12 de Tfe-
brero de 196?, declaré: '

"Las Naciones de la Américs Latina pueden, con
amplia Jjustificacidn, enorgullecerse de lo que han
legrado per su propia iniciativa y mediante sus pro-
pios esfusrzes",
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Convendria mencionar tambiédn, as! sea incidentalmen~
te, que son ya tres las Resoluciones de alcance mundial en las
gue sin un sovlo voto en contra se ha exhortado a las potencias
que poseen armas nucleares "a que firmen y ratifiguen el Pro-
tocolo Adicional II del Tratado (de Tlateloleo) a la mayor
brevedad posible"®,

La importancia universalmente recomocidas al Tratado y
les incalculables beneficios que de éste pueden derivarse para
los paises latinoamericanos y para el desarme, deben sin duda
estimularnos para llevar s buen fin la obra gue tiene enconmen-
dada esta Reunidén Preliminar, Afortunadamente no parece que
ello sea diffcil, si comparamos los temas que figuran en nues-
tra Agends con los complejos problemas gue hubc que resolver
en las reuniones de la COPREDAL, .

Las principales cuestiones que estdn ehore sometidas
a nuestra consideracidén, o sea las incluidas en el punto 5 de
1a Agenda, son en &l fondo idénticas a las que han sido con-
éienzuﬂamente estudiadas en otros érgenos internacionales-y
?ara 188 gue en tales 4rganos se han encontrado ya desde hace
tiempo soluciones concretas que han merecido la aceptacién de
~ todos los Estados aqul representados. Se tratard, pues, en
gran yarte, de una 1abor'&elselaccién v adapidcidn de tales so-
luciones a las necesidades especificas de nuestro Organismo,
Ademds, la serie de documentos de trabajo preparados por la
Cancilleria mexicana, de conformidad con lo dispuesio en el
pédrrafo 3 de la Resoclucién 25(1IV) de la COPREDAL, contribuirdn
a facilitar los trabajos de la Rsunién,

De ahi que no abrigue duda alguna de que esta Asam-
bleas pueds en breve plazo terminar con pleno éxito sus 1abore3
¥y someter a los Goblernos de los Estados Miembros del OPANAL
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la Agenda Provisional pars el Primer Perfodo de Sesiones de la
Conferencia General junto con los proyectos de todos los dow
cumentos bédsicos de orden juridico, administrativo y presupues-—
tario que esta dltima ten&ré que congiderar y aprobar a fin de
- que se constituya y entre en funciones el Organismo para la
Proscripeidn de las Armas Nucleares en la América Latina.

Permf{taseme, para terminar, expresar también la con-
fianza de que el feliz resultado de los trabajos de la Reunidn
Preliminar contribuird eficazmente a gue en el lapso gque nedig-
rd entre la c¢lausura de la Reunidn y la apertura de la Confe-
rencia se unan a loy doce Estados gue son ya Partes en el Tra-
tado, el mayor mimero posible de los restantes Estados Signa-
tarios, cuya ausencia de hoy en varios casos se debe g6lo a Qi
ficultades planteadss por el calendario de labores de sus res-
pectivos drganos deliberantes.

Fl que asi suceda, resultaria hoy mds 1dgico y mconw
se jable gue nunca, PEn efecto, a Uliimas fechas se ha comenzado
a poner énfasis creciente en "el proceso histérico de reafirma-
cién de valores propios de América Latina™ y en "la toms de con—
' ciencia de sus intereses comunes®™. Son precissmente ideas como
ésas las que en gran parte inspiraron desde un principio la inicia
tiva de la desnuclearizacidn militar de Latinoamérica. Por eso
en 1963, al aprobarse en las Naciones Unidas la Resolucién
1911 (XVIII) por la que la Asamblea manifestd en forma inequivoca
el apoyo y estimulo de la comunidad mundial a dicha iniciativa,
se dijo ante el plenaric de la propia Asamblea algo que hoy cobra
renovada actualidad y gque vale la pena recordar: que la empresa
que entonces acometiamos representa un desaffo a la capacidad de
los Estados latincamericanos para trabajar juntos y conseguir
resultados que reflejen sus anhelos undnimes de paz, y un tes-
timonio de que "la América Latine ha aleanzado ya su mayoria
de edad y sabe percibir correctamente cudles son los designios
auténticos de sus puebloa®. Muchas gracias, Seflores. (Aplausos)
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Papamos ahora al punto 3, que es el de la aproba~

oidén de la Agends. Como los sefiores Represantantes recorda-
rdn, cuando el Gobierno de México comunicd, mediante telegrama
circular del 20 de mayo de 1969, a los {obiernos de los Estados
Partes el anteproyecto de la Agenda pars esta Reunidn Prelimi-
nar, que figuré en el documento REOPANAL/D?/1, les informé
igualmente que dicho anteproyeeto, junio con cualesguiera
observaciones o comentarios qus pudiesen recibirse, seria
tomado comc bage para 1a_a1abaracién de la Agenda provisio-
nal de esta Reunidn., No se recibid ninguna observacidn ni
comentario. Bn consecusncia, ese anteproyecto original sd-
1o ha sido modificado mediante dos sucesivas revigiones, por
injeiativa de la propia Cancilleria Mexicana, ya que, a me-
dida gue progresaban loas trabajos de la preparacidn de docu-
mentos da trabajo, se vio la necesidad de agregar en el punw
to 5, primero, un nuevo proyecto, y después un segundo pro-
yecto. :

Esa fue la razén, como ustedes saben, por la gue
ge distribuyd, primero, una revipidn 1 y despuéds une revisidén
2, 1s que 1lleva como fecha el 20 de junio. El texto de esta
revisién 2 es idéntico al gque figura ahora en el documento
REROPANAL/S/1, fechado hoy y qus 1leva el titulo de Agenda
Provisional. '

De acuerdc con sl punto 3 de la misma, Sefiores,
someto a su consideracién la aprobacidn de ests Agenda Provi-
sional. 81 no hay observaciones, consideraré que esta Agenda
queda aprobadsa. La Agenda queda aprobads.

Ahorsa, sefiores, antes de pasar al punto 4, voy &
dar la palabra sucesivaments, en primer término, al Embsaja-
dor Pedn dsl Valle, a fin de que ae sirva dar lectura a un
Mensaje que 8l Preaidente de Méxiae, Sefior Licencimdo Gustavo
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D{az Ordaz, hs dirigido a la Reunién Preliminar y, a con-
tinuacién, al sefior Williem Epstein, Consvltor Tdenico de
lae Naciones Unidas, a fin de que tenga a bien der lecturs
& otro Mensaje que U Thant, el Eecretario feneral do le ONU,
ha dirigido también o esta Rewmidn, Tiens 32 palabra el
Embajador Pedn del Valle.

71 _Exbajafor Podn del Valle:  EL HMenscaje del safior
Presidente do México, ILicenciade Diaz Ordexm, dice oni:

“Inee poco min de dos efiex, el 12 Ae febraro de
1967, la Comisidn Preparatoris para la Dezmmelearisasidn de
la Amériea Tatine aprobd unfnimements el Toatadc destirnado a
proseribir de nuestra regidn eces terrilbles insirumentosn de
destrucecidn cn maga gue son lsg arpag nuelecres. En uno de
los articulosn ﬁel.Tratadc,Jla propia Comimifa, en reconoci~
miento de la contribueidn que mi pals tuve la suerte de apor.
tar al éxito de sus {rabajos, decidid que la sede del Organige
mo Permanente establecido en el Pratade, Tusge la Ciudad de
;ﬁéxico.

Ha sido este noble rento gue el pueblo 7 el Gobier-
no mexicanos aprecism en todo su valor, el que nes da hoy la
satisfaceidn de gque sme revdnzn nusvamente en Tleteloleo, el
histdrieo barrio de esta capital que he dedo su ponbre al
Tratado, taAntos distinguidos Representanies de paises herma-
nos para participar on la Reunidn Preliminar destinada a reaw
lizar 1la labor preparatoria indispensanle a fin de gue se cons~
tituya y entre en funciones ¢l Organiemo para la Proseripcién
de las Armas Nuclearss en la Awérica Latina.

Al contrario de lo gvie temieren los emecépticos, el
Tratado de Tlatelolco ha ido avanzerdo, lenta rero segure-
mente, hacia las metas anhelndas peor nuszatros pucblos. El
nulero de los Dstafos Signatarios es ya de veintidds, o sea
uno més que o)l total de los Mienbros de la Conisidn Frepe-
ratoria. Se ha excedido 1la c¢ifra do ouce ratificaciones con
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~ dispensa de requisitos prevista para la convocacidn de la
Reunidén Preliminar que hoy se inaugura, puesto gue son ya
doce los Estados Partes en el Tratado y, a 1la luz de los
datos de que disponemos, es muy probable gue ese nimero

haya aumentado considerablemente cuando llegue el momento de
que la Conferencia General inicie su Primer Perfodo de Sesio-
nes, Se ha ocumplido asi en buena parte el deseo que los
Presidentes de América Latina expresamos en Punta del Este,
en abril de 1967, de que el Tratado entrase en vigor a la
brevedad posible.

Conviene recordar en esta ocasidn que, como se ha
recalcado en los méds altos foros internacionsles, es éste
el primer Tratade que ha msido poeible concertar para 1a
ereacidn de una zona militarmente desnuclearizada en terri-
torios habitados por el hombre, y el primerc también, entre
los convenios relativos al desarme, en el gque se haya logra=-
do establecer un sistema de control realmente eficaz. La
tarea que tiene encomendada la Reunidn Preliminar hard ahora
posible que la América Latina sea también la primera en ofrecer
al mundo el ejemplc de un organismo internacional permanente
encargado, como lo dice el Preédmbulo del propio Tratado, de
velar por que la energis nuclear sea usada en esta regién
exclusivamente para fines pacificos, y de contribuir a que
log paises latinoamericanos utilicen su derecho al méximo ¥y
més equitativo acceso posible a esta nueva fuente de energia
para acelerar el desarrclle econdmico y social de sus pueblos,
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Al transmitir mis cordiales saludos a los sefio-
rea Dalagadéa que participardin en la Reunidn, deseo expre-
sarles asimismo la plena coﬁfianza que abrigo de que el
éxito coronard nuevamente sua meritorios esfuerzos en esta
postirera etapa de tan noble smpresa.®

El Presidente: Muchas gracias. Doy ahora la pa-

labra al sefior Consultor Técnico de las Naciones Unidam;:

El Consultor Téenico de les Naciones Unides, Sefior

William Epstein (interpretacidn del inglés): Gracias, sefior
Presidente. .Ea un gran honor el estar otra vez agqui como
Miembro Consultivo a nombre del Secretario General de las
Naciones Unidas y asistir a eata Reunidn para establecer el
Organismo que prohibird las armas nucleares en la América
Latina, gue ss concce bajo el nombre de O?AﬂAL. Es también
un gran placer el estar en esta bella Ciudad de Méxioo y
‘ tomar parte en este trabajo tan loable gque constituye la
" bass del establecimiento de una zona de desnuclearizacidn
en América. También para m{, personalmente, @m un gran pla-
gcer el ser Miembro de esta Reunidn bajo su Presidencia y e8e
tar ante la presencia ds tales amigos, como el Embajador Baw
nites Vinueza, que es el Decanc de los Embajadores Latinoa—
mericanos en las Naciones Unidas. También hemos conocido
a otras personas aquf, otros Miembros gue participaron en la
COPREDAL y estdn shora en la REOPANAL, El Secretario General
U Thant me pidid que presente &l siguiente Mensaje a esta
Reunidn y agui cito:

"Tengo el honor de enviar mis saludos y buenos dew

gseos a las Delegmciones pregentes en la Ciudad de Méxieo,

-
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en la Reunidn Preliminar para la constitucidn del Organismo
para la Progeripeidén de las Armas Nucleares en la América
Latina, Como esa del conocimiento de todas las Delegaciones,
las Naciones Unidas han apoyado invariablemente el deseo y
los esfuerzos de los Estados de la América Latina paras agse-
gurar que su regidn permanezca totalmente libre de armas
nuclasares.

El Tratado para la Proscripeidn de las Armas Nu—
cleares en la Amédrica Latina estd plenamente de acuerdo con
el Tratado sobre la No Proliferacidn de las Armas Nucleares.
En realidad, va més alld de dicho Tratado, ya que no adlo
prohibe la fabricacidn y adquisicidn de armas nucleares por
los paises de la regidn, sino que también prohibe, en la zow
na cubisrta por el  Tratado, 8l estacionamiento, despliegue
o utilizacidn de tales armas por cualquier pais del mundo.

Dos de los Estados poseedores de armas nucleares
han firmado ya el Protocols II del Tratado, dando asf a
conocer su intencidén de respetar el Estatuto de Desnucleari-
zacidn de la zona. La Asamblea-General, en su Resolucidn
2286 (XXII) del 5 de diciembre de 1967, no adlo acogid el
Tratado con especial benepldeito como un acontecimiento de
significacidn histdérica, sino que pidid a todos los Estados
que prestaran su plena cooperacidn a fin de que el Estatuto
definido en el Tratado reciba observancia universal; también
invité a las Potencias gue poseen armas nucleares a que fir-
maran y ratificaran el Protecolo II del Tratado a 1la mayor
brevedad posible. En su Resolucién 2456 B del 20 de diciemw
bre de 1968, la Asamblea General reiterd su invitacidn a ta-
les Potencias a que firmaran y ratificaran el Protocole II
a la mayor brevedad posible. Abrigo, por conmiguiente, la
agperanza de que'se produzean nuevan firmas y ratificaciones.

El Tratado también estimula la utilizacidn de la
energia nuclear con fines pacificos, en especial para el dew
sarrollo econdémico y el progreso social. Ademds, el Tratado
prevé un sistema completo, eficaz -y permanente de control
para prevenir la posiblilidad de cualquier violacidn. Este
sistema de control comprende 1a aplicacidn de las salvaguar
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dias del Organismo Internacional de Energia Atémica, asi
como la presentacidn de informes, tanto periddicos como
especisles, al Organismo para la Proscripeidn de las Are
mas Nucleares en la América Latina. Tumbién dispone la
realizacién de inspecciones especialas, ademds de las salw
vaguardias de que estd encargado el Organismo Internacional
de Energia Atdmica, en 10s casos de sogpecha de posibles e-
vagiones que pudieran presentarse.

¥e complace saber que se ha obtenido el nimerc re-
querido de ratificaciones y renuncias de los requisitos pa-
ra la entrada en vigor del Tratado, y que el Organismo ah{
previsto ya puede entrar en funeiones. Es objeto de pro-
funda satisfaceidn que los Representantes de los Paises Raw
tificantes estém ahora reunidos para constituir en la Ciudad
de México, el Organismo para la Proscripcién de las Armas
Nucleares en la Amférica latina, y para dar vida al Estatuto
¥y & las Instituciones previstas en el Tratado, logrdndose
as{ la realizamcidn de lo que la Asamblea General llamd "los
elevados principios y los nobles propdsitos" del Tratado de
Tlatelolea. |

Hago llegar a todas las Delegaciones presentes y
al Gobierno de México, &l pails donde el Organismo tendrd
gsu sede, mis sinceros votos por el éxito de sus esfuerzos®,
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E1l Presidente: Muchas gracias, Pregunto a los
defiores Representantes si podris el Presidente considerarse
autorizado por todos ellos para enviar gendos telegramasg al
Pregidente de México y al Secretario General de las Nacio~
nesg Unidag expréaéndozes, en nombre de laz Reunidn, nuestra
gratitud y nuegtro alto aprecio por los Mensajes que han te-
nido & bien dirigir a esta Reunidén, (Muestras de asenti-
miento), Aprobado.

‘ Creo, sefiores, que este seria el momento, anteg de
entrar & la orgsnizacidn de los trabajos, para traotar la cuege
tidén de la aasigtencia de Observadores 8 lag segioneg de la
Reunidén Preliminar, Con el ohjeto de aque la Reunidén pueda
pronunciarse al respecto, voy a pedir al sefior Secretaric Ad-
junto que tenga a bien darles la informacidén pertinente,

Tiene la palabra el sefior Secrstario Adjunto,

El'gecretario Adjunto, Iicencindo Sergio Gonzdlez

Gélvez: Sefior Pregidente: Tengo & la vigta una lista de

los pafses que han manifegtado e la Secretaria de Relacionesg
Exteriores su interéds en esta Reunidén Preliminar y su inten~
eién o prcpésito de degignar Observadores, La lista, en orden
alfabético, es la giguiente: Ausiria, Brasgil, Canadd, Colombia,
China, Estados Unidos de América, Etiopfa, Filipinas, PFinlandia,
Gran Bretafia, Indonesia, Israel, Italia, Jamaica, Japén, Paises
Bajos, Repdblica PFederal de Alemania, Suiza, Venezuela y Yugose
lavia,

El Presidente: Los sefiores Representantes han
egcuchado los nombres de los palses cuyos Repregsentantes Di-
plométicos han transmitido a la Secretarfa las soliciiudes
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pata la asistencia de Observadores., La lista comprende
veinte Bstados. Me parece pertinente precisar que todos
esos veinte Estados, o bien son Estados signatarios del
Tratado de Tlateloleco que todavia no han hecho el depd-
sito de sus instrumentos de ratificacidn con dispensa de
requisitos, ¢ bien son Bstados que habian ya acreditado
Observadores en sesiones de la Comisidn Preparatoria. A
la luz de esos antecedentes, yo preguntaria a los distine
guidos Miembros de 1la Reunidn, si hay algin inconveniente
en que la Reunién diese su aceptacién en lo que se refiere
a estas solicitudes, y expresase lo que me paréce seria el
caso: el benepldcito con que aceptariamos su presencia.
Tiene la palabra el Vicepresidente, Emba jador Anaya Arze.

El Vicepresidente, Embajador Ricardo Anaya Arze:
Yo creo que esta es uns oportunidad en que deber{amos ver-
nos complacidos por el interés gque los Paises Observadores
de esta Reunidn demuestran acerca del tema gque es motivo de |
nuestra predcupacién; ¥ acaso tal oportunidad también pu-
diers inducirlos & tomar los pasos mds adecuados para gque
pudieran en breve tiewpo, aquellos gque estén habilitados,
adherirse a nuesiro Tratado y presentar los respectivos
instrumentos de ratificacién. Yo propongoe a la Reunidn
gque todos undnimemente admitamos la preseﬁcia de estos Qb
gservadores y les agradezcamos el interés gue ellos ponen en
nuestra Reunién.

Bl Vicepresidentg Fmbajmdor Manuel Sdnchez Morales:
Yo no s6lo apoyo lo que acaba de decir el sefior Delegado de Bo-
livia, sino que seria méds amplio: gque a todo pafs, fuera de
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esog veinte gue ys se han pregentado, gque en el curso de las
delibersciones manifiesten su deseo, se sutorice &} sefior Pre~
gidente a incorpararlo, dando cuenta en la primers sesidn que
g€ realice,

| El Pregidente! Muchas gracias. Sefiores, tenemos dos
propuestas, pero antes de referirme & ellas quiero agregar una
informacién de dltima hora: a ls lista de los veinte Estados

a que dio lectura el sefior Secretario General Adjunto, debe agre-
garse Dinsmarca gue, segin acaban de informsrme, ha expresado
también, en estos momentos, su deseo de tener un Observador.
Serien pues, veintiuno.

Hay la propuesta, en consecuencia, formulade en pri-
wer término por el sefior Vicepresidente Anaya Arze, en el senti-
do de que la Reunidn, con profundo benepldeito, acepte, responda
afirmativamente a las comunicaciones recibidas por esos veintidn
Observadores. Esa propuesia ha sido apoyada por el sefior Vicepre~
sidente Sénchez Morales, quien a su vez hs agregadc una segunda
sugerencis. Para proceder con orden, pregunto en primer término,
8i acerca de la primersz propuesta hay alguna observacidn u obje-
¢idn: 8i no la hay, en consecuencia -y dadoc que crec que hay
en 1a sala ya varios de esos Observadores, ain cuando no estdn
ocupandoe los asientos que les corresponderdan como tales—, en
vista de ello, me permito invitarles a que pasen a ocupar los
lugares que les corresyonden, y que miembros de la Secretaris
les indicaran. -

Dicho esto, me referiré ahors a la segunda propuesta,
la del sefior Vicepresidente Sdnchez Morales. Yo me pérmitiria
hacer una ligera modificacién a su propuesta, en el sentido de
gque no fuese el Presidente solo, sinc la Mesa, es decir, el
Presidente y los dos Vicepresidentes, los que fuesen autorizs-

dos por la Reunién, mi ésta lo estima pertinemte, para aceptar,

o
<y
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ﬁar& dar le respuestia afirmativa a cuaslesgulera nuevas solicitudes,
para acreditar Observadores que pudiaran recibirse de Estados Miem~
bros de lag Naciones Unlidas. IEn esa forma conformarfamos nuestra deci-
gién, Sefores, a la que tomd el 22 de marzo de 1965 la COPREDAL, én su
Segunda Sesidén, cuando se acordé, semin aparece consignado en el Acta,
COPREDAL/9, ncordd, repito, lo siguiente; as{ estd consignado en el
Acta:  “La Comisidén acordd en su Secgunda Sesidn, facultar a la Mesa
para aceptar la presencias de Obssrvadores de cuslquier Estado Miembro

de las Naciones ﬁnidas, gue comunigue 8l Secretario General, su deseo
en tal sentido".

Si el distinguido Vicepresidente estuviese de acuerdo en dar su
asentimiento, serfa entonces la propuesta asf{ modificada, la gue some-
terfia a 1o Reunidén, Tiene la palabra el distinguido Representante del
FEcuador, '

¥l Representante del Feouador: s simplemente una pregunta, por-
gue no he comprendido bien. Esa autorizacién seria psra lo futuro,
vara admitir en lo futuro & cualguler Estado Miembro de las Naciones
Unidas gue folicite actuar como Observador? Muchas gracias,

El Presidente, Representante ds México: 51, as{ es. S8i no hay
objecidn u observacidn, daria por undnimemente aprobada esta propuesta...
Cueda aprobada, Al llegar shora, Sefiores, al tema 4 de la Agends que
acabamos de aprobar, el de organizacién de los trébagos, gueria decir
unas cuantasn palebras en mi calidsd de Representante de México. El Pre-
aidente de mi pafs, Seflor Licenciado Diaz Ordaz, ya ha hecho presente’
sug cordiales saludos a log distinguidos Miembros de 1as Delegaciones
que participan en la Reunidn Treliminar, por medio del Mensaje al que
hace unos momentos se dioc lectuvra. Réstame en consecuencia tan sdlo
agregar a8 es5098 saludos, 18 efusiva bienvenida que por mi conducto les
transmite el sefior Litenciado Antonio Carrillo Flores, Tituler de 1sa
Cancilleria Mexicanz en cuya drea de conferencias nos encontremos reuni-
dos, Desearia iguslmente explicar an términos muy fundamentales los
principales aspectos de 1la colaborscidn mexjcena para la preparacidn de
la Reunién, El Gobierno de México, de conformidsd con ¢l encarecimiento
que 8e le hizo en el pdrrafo 3 de la Resolucidén 25 (IV) de 1z COPREDAL,
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en 6l sentido de gue tomara a su cargoe los preparativos de

la misma, llegd, tras de madura reflexidn, & la conclusién de
que sra fundamentalmente en los dos eaﬁpss, que a continua-
cién voy a indicar, en los que podrfs prestar mejor la coope-
recién solicitada. En primer témmino, esforzdndose porgue

la Reunidén pudiese tener a su disposicién sendos decumentos
de trabajo sobre los diverscs temas substantivos que era
previsible que figurasen en su Agenda y que facilitaran el
progresc de sus labores, Perm{taseme hacer énfasis en los
términos documentos de trabajo, ya& que no se itrata de proyec-

tos, y ni siquiera de anteproyectos, sinc solamente, como el
titulo mismo lo indica, de elementos susceptibles de facilitar
la tarea de la Reunidén en la preparacidn gue toca a ésta, a

la Reunién, de llevar a cabo los proyectos gque se someterédn

a la consideracién de la Conferencia General en su primer
perfodo de sesiones. En seguida, el Goblerno se esforzé en
procurar gue la Reunidn tuviese a su disposicién los servicios
de una Secretarfa eficiente y bien organizada. Para ello, la
Cancilleria Mexicana desiéaé, con la antelacién del casoc, para
desempefar el cargo de Secretarie General de 1a Reunién, sl
Enbajador Carlos Pedén del Valle, bien conocido de quienes par-
ticiparon en los trabajos de la COPREDAL, y aterca de cuya
contribucién a lag labores de ésta guedaron pruebas fehacien-—
tes en varias Resoluciones de la propia Comisién Preparato-
ria, consignadas en las Actas Finales de sus perlodos de
segiones, Para actusr con el cardcter de Secretario General
Ad junto, se designé al Licenciado Sergio Gonzdlez Gdlvez, Con-
sejero del Servicio Exterior, guien también, ya en ocasiones
andlogas, ha demostrado su capacidad y competencis en la ma-

" teria, Con la dirsccidén del Secretario General se ha orga-
nizado nuevamente, como en los perfodos de COPREDAL, un grupo
bien coordinado que egperamos asegure, a satisfaccién de las
Delegaciones, todos los servicios indispensables en estos casos
para el eficaz funcionamiento de una Conferencia Internacional,

e
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tales como preparacidn de las Actas, reproduccidn y oporiuna
distribucidn de los Documentos, interpretacidn, Asimismo,

con el degeo de que la Reunidn pudiese disfrutar de la misme
ventaja de gque disfrutd le COFREDAL, en el sentido de tener

a su disposicidn, cuando pudiers congidersr convenlente soli-
citarla, 18 opinidn itécnica de 12 Secretaria de lag Naciones
Unides, le Casncilleris mexicans pidid el Secretarioc General
de la Organizacidn HMundial, que tuviege & bien comigionsr al
sefior William Epstein, Director de le Divisidén de Asuntos Hew
lativos 81 Desarme, que tan destacada aportacidn hizo a 1e
terea que tuvo a su cargo la COPREDAL, para que fungiese en
eate ceesidn, como lo hizo en log periodos de segiones en la
Comisidén Preparetoria, con el cardcter de Consultor Téenico,
Hecha egta declaracidn, que me ha parecido necesaria come
Representante de México, y gque serd posidlemente 1a dliima que
tengs que formular en tal cardcter durante la Reunidn, voy &
rasar ahors & ocuparme de algunos de los principales a@gpecios
procesales relativos 8l teme al que antes aludi, el de la
orgenizacidén de los iradbejos,

Los Seflores Representantes, estoy segurc, estdn bien
familiarizados ya con la Agenda Provigionsl, Habrdn visto, s=in
duda, que log temas que pudidramos llamar subatantivos, a8l menos
les principales de ellos, estdn agrupadogs en laés ocho letres
mimisculas que caen bajo el punto 5 de la Agenda Provigional,

De esos temség, los custro primeros parecerian tener casrdeier
predomingntemente juridico: se trata del Proyecto del RHeglamento
de la Conferencia General, el Proyecto de Acuerdo con el
Gobierno del Estado sede de OPANAL, el Proyecto de Convencidn
aobre Prerrogetivas e Inmunidades del OPRNAL, y el Proyecio

de Estatuto del Pergonsl de la Secretaria del OPANAL, ILos cuatro
dltimos, en cambio, parecerian tener cardcter predominantemente
administrativo y presupuesiario. Son el Proyecto del Reglamento
Finenciero del OPANAL, el Proyecto de Presupuesnto del OPANAL
para 1569-1970, el Proyecto de Escala de Cuotas para el prorrateo
de los gastos del OPANAL, y el Proyecto sobre el esiablecimiento
de un Fondo de Operaciones del OPANAL,
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En viste de esto, Sefiores, y teniendo en cuents la tradicional
forme de trebejer de las conferenciss internacionales y, en lo
qné & nosotros toea, nueastro antecedente inmediato, 1s COPREDAL,
yo me permitiris sugerir e ustedes, que m8lve su mejor perecer,
pudiese 1@ Reunidn emtablecer des Comisiones: uns Comisidn de
Aguntos Jurfdicos, y une Comipidn de Asuntos Administratives.

A 18 primere se le encomendsrfan los cusire primeros subtemas,

o temes bajb_el panto 53 repito, los cusiro tem&s'bajo el punto
5 de 1a Agends, 8, b, ¢y 4. A le gegunds, 8 ls de Asuntos
Adminiptratives, los temss e, f, g y h, Estes Comipiones, natu.
relmente, serfen smbes Comisiones TFlenariss, es decir, que en
elles egtarfsn representedos todos los Miembros de 18 Reunidn
Preliminer, 8i ssf lo hicidramos, como se hizo por ejemple en
el Cuarto Perfedo de Sesiones de la COPREDAL, creo que ello nos
vrermitirfe expeditsr nuestiros irabejos y progreser mds repide.
mente, Es éste una sugerencid de ls Presidencis, En cusnto s
los puntos &6 y 7: punto & ~elashoracidn de l& Agende Provisionel
pere el Primer Perfodo de la Conferencie -y 7~ determinscidén de
fecha pars le Aperturs del Primer Perfodo de Segiones de la
fCOnferancia General, me parece que corresponderfs sl Plensrio
el decidir sobre ellos ¥ que el momenio aproepisdo pers hicerlo
serfs a)] recibir los informes de les dom Comisiones. Someto &
le considerscidn de los distinguidos Represententes este
sugerencia procesal,

El Vicepresidente, Embsjsdor Manuel Sénchez Morsles: Sefior
Presidente, el procedimiente serfas similer al que ocurre, que
cade Delegeacidn inscribvs snte ls Secreterfs el nombre del
Delegasdo que integrard cade une de esap Comisiones. Esos
Delegedos serisn citedos en feche préxime y designarfen su
Presidente, su Relator y todes sus sutoridades,

El Presidente: 8Si no hay observeeidn, épuede considersr que le
sugerencia ests aprobeda? (Muestrss de ssentimiento), Entonces
gqueda aprobeds,

o




REQOPANAL/FPV/1 Prov,
w T -

Como la mayorfa de usitedes sabe, ademds de esta sala,
en el drea de conferencias hay otras salas mds reducidas, pero
que tienen amplia capacidad pare doce Delegaciocnes; en consecuen—
cia, salvo que las cireunstancias hicieren necesario que se reue-
niege una de lasg Comisiones en esta sala de plenario, salvo en esa
hipétesis, digo, las Comisioneg se reunirfan en una de esas tres
sales mds reducidas, | |

A continuwacidén voy a dar lz palabra al seflor Secretaric
General, pars gue les proporcione una gerie de datos andlogos, e
aquellos que mencionaba hace un momento el melior Vicepresidente,
Querrie dnicamente, antes de darle la palabra, preguntarles si ese
tarfan de acuerdo en gque fijdsemos una fecha provigsional de la clau-
sure, como se acoptumbra hacer, por ejemplo, en las Naciones Unidas,
de maners que las Comisiones pudiesen tener una idea de su ealendge
rio eventual de trabajo, Se me ocurre, siendo hoy martes, que si
las Comisiones trabajmsen por le mafiana y por la tarde, tuviesen
dos sesiones diarias, que tal vez con cuatro o cinco sesiomes de
trabajo de cada una de lzs Comisiones, fuese suficiente para el
examen de log cuatro temas que cada una de ellap tienen encomendse
dos, repito, esta serfa una feche provisional, una fecha tentativa,

5i se adoptase asf, las Comisiones trabajarfan midrcoles
mafiana y tarde, jueves mafianag y tarde y viernes, si fuese necesom
rio, por la maflanas; si no, los irabajos de las Comisiones guedam
rfan ferminados el jueves por la tarde,

En la hipétegis de que guedaran terminados los traba-
jos de las Comisiones el jueves por la tarde, la plenaria pedria
reunirge para recibir los Informes de lae Comisioneg, mes el vier-
nes por la mafiana ¢ el viernes por la tarde, o el viernes por la
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malan: y por la tarde. Eso dependeries del tiempo gque se re~
. ﬂﬁirirse rera el examen de los Informes y suw aprobacidn, y
finalmente la fecha tentativa, la fecha provisienal de la
elawsura, 18 podriamos fijar pars el préximo. sébado que, 8i
no me QJHlVﬂQO, es 28 de junio,

o Someto esta sugerencie a su consideracidén. ¢Ne
{- har ohservaciones? L& considero aprobada. Entonces queda-
;i;riaiapreb&ﬁe provigionalmente este calendario, llagéhosls
'”an{, vy ez inclusive con cardeter tentativo y provisional,
 4n2lunive la feche de clausura que he mencionado. |

1& Heunién Preliminar no va a ser como la COPREDAL,
ol tanpoeo como la Conferencis Gemersl, La COPREDAL, como us-
teles recuerdan, tuvo cuatro_pariédos de sesiones. Ia Confe-

- reacis General los tendria infinitos, uno eada dos afios, Como
" 4e Reunidn Preliminser no tendrd més que este Perfodo de Sesio-
__gam, nas_pareeﬁa que aeria-inﬁeuésgria elaborar un proyecto de

”*.3&g;¢men%0'para ella, por 1o que 1s Presmidencia sugeriria que,f
- euande fuess necesario reguerir al Reglamento, utilizaremos el
ffﬁq-la COPREDAL que tan'buenes resultados nos dio durante los

}%G; afios de trabajo. Bi no hay observaciones, tamhién la Pre-
 :nid¢ncia conzideraria aceptsds esta sugerencia, {(Muestrss de

‘msantimiento)., Queda ayprobada,

_ Entonces, aﬁara, gefiores, voy & der la palabra al
seilor Secretario General, que tiene varios in:ornes'de'interés
_ qaé comunicarles., Tiene la palabra el sefior Secretario General,

Bl Sscretarie Genéral, Embeiador Carlos Feén del Valle: Sedio-
res: Los preparativos psra ests Reunidn Preparatoria en materia
de produceidn y eirculacidn de las sctas de 1las mesiones de ¥

- Reunidn Freliminar, es decir, de las sesiones plenariae, como |

- 'la de hoy, son pars que se produzcan actas taguigrdficas, com-

- pletes. Tambidn hay preperstives pars que las Comisiones pro~
duzcen el resultado de sus trabajos por medio de Informes,
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‘Egos Informes, salvo 10 que resuslvan el plenaric o las autoridades

de que las Comisiones queden investidas, podrian ser, o bien infor~
mes totales de su itrabajo, o bien informes parciales cuando cada

‘una comsidere que ha agoimdo sl tema, unc de los cuairo temas que

ie haya sido ssignado o gque ha avahzado 1o suficiente en sus labores

_'nomo para enviar pars su aprobacidén en ‘el plenario un Informe peareial.
Més que una informscidn, este punto encierra una consulia. En el

easc de que cada Comisidn produzea un soloe Informa s eargo -~ COMO
procedid ia Comisidn Preparatoria — de un Relator, ss evidentie gue
age documsnte vendria al plenario de la Reunidn Preliminar tan pronto
como me revna lea propia Reunidén Preliminar porque ls Presidencia o la
Reunidn asf{ lo decidan; pero si son Informes parecisles, un procedi-
miento desde luego mwuy viable seris el de que se comuniquen tales .
Informes parciales, por la Seoretarf{a, bien a la Presidencia o bisn
a2 la Ness, y la Presidencia o la Mesa, wi lo juzgan lo més convenien~
te, cenonuen al plenarioc o reserven esos dooumentios pars cuanda_hnﬁa _
mis material de trabajo en el propio plenario. o
. Ser{a un punto, meflor Preaidente, sobre el cual 1oa Secreta~

Tios de las comiaiones, por quienes me permito hablar en este momento,

desear{an iluetracién del plensrie. En breves palabras, si se espera
de cada una de las Comigiones un Informe tetal, ¢ i las Comisiones
tendrdn la facultad de ir remitiende Iﬁformes pardiales que se¢ puedan
ir reproduciendo y poniendo a dlspcaicién, sea del Presidente o sea
de la Mess.

El Vicepresidente, Pmbajador Anays Arze: Yo ereo que las

Comisiones en la medida en que vayan realizsndo su trabajo y 1leguen
a conclusiones, podrian poner este material a disposicién de la Mews,
¥y el sefior Presidente de ls Reunidn, midiendo el numero de Informes,

la extensidn de los mismos, etedtera, pudie¥s con su buen criterie
convocar a Sesién Plenarim, a fin de que se proceda a la respectiva
consideracién y aprobacién de tales documentos. Eso dejarfas en manos
de la Presidencim y Secretaris de 1a Reunidn, el convocarnos para
estas reuniones plenarias.




REOPANAL/PV/1 Prov.

El Representante del Ecuador: $uchas graciass, sefior

Presidente, Como siempre nuestre distinguido Seeretario General
estd preccupade ain de los mds pequefies detalles de organizaeidn
Yy debo reconecer gue siempre su orgenizacidn ha sido extraocrdina-
ris., Fn este caso estd adelantdndese quizde un poco a los hechos
micmosg si las Comisiones todavie no se han establecido, espere-
mos quirds trasladarles a silag la consulta muy pertinente del
Seeretario General, el Embe jador Pedn del Vslle, pars gue cuando
las Cominionems se instalen determinen si establecen un Relator o
si quieren premeniar un sole Informe o informes parciales. Lo mds
que se perderia es un dfa, porque entiendo que mafians deben estar
las Comisiones instaladas y podrdn resolver sobre la consulta,
porque en este momento serfa diffecil, porque las Comisiones no
estdn instalades, no estén funcionendo, estamos trabajande como
Besién Plenaria nada més. Yo le rogarfa, si es posible, diferir
su propueste para que cada Comisién determine su propio método de
fradajo,

El Presidente: iAlgin otre distinguido Representante
desear{s promunciarse sobre este punto? Ye ereo que en las dos
sugerenecias ¢ propuesias gue nos han hecho el distinguido Vice-
presidente Anaya Arze y el distinguido Representante del Eeuaderx
Benites Vinueza, hay un denominader comin. Como no ha habido mds
observaciones, yo creerfis. entender que es el deseo de la Reuniédn
Preliminar gque el método de itrabajo de las Comisiones sea deeidide
por éstas. Primer punto, '

Segunde, gque si éstam deciden enviar informes parciales
al Plenario, tienen obviamente derecho a hacerle as{: los remiten
al Seeretario General, el Secretario General se encargard de que
pean inmediatamente reprodusidos y distribuides. Si éstas deci-
den que por le nexos que indudablemente hay entre los temas de
uno, dige, los ocustro temas que una tenga asignados, y sucede lo
mismo con los cuairo temas gque la oira tenga sasignados, prefieran
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espersar para suviar el informe final.

Pambidn es una coss que correasponde a ellas totalments
resclver si 1a Mesa de esmta Reunidn Plenaria es la que decidird,
cuendo reciba un informe parcial o un informe total, cudl serd la

fecha en qus convenga convocar al Plenarie,

8i ersen usteden que la Presidencia ha interpretado gae
denominador comin, lo darfamos per aprobado., (Muestras de msenti-
miento). Queda entonces as{ aprodado. |

Sigue en el uso de 1s palabra el sefior Secretario Genercl,

El Becretario Generalt Jefior Presidentes Antes de
pasar al siguiente punto, ruege que se me permita subrayar que ores
haber explicedo quse euando planteé el punto anterior, ¢creo haber
diche que no se trataba tanto de un informe cuante de uns consulta.
Por lo tanto, agradezco muchisimo al sefior Delegade de Bolivie y al
sefior Representante de)l Ecuador haber despejado la conpulta y &
nsted, Sefior Presidente, haberla resuelte,

£l siguiente punto es tambidn consultive y administrative,
dende luege para la Secreiarfa. Ser{a saber si la Reunién Prelimi-
nar desea o no desea pronunciarse en este momento respecto del ho-
raric de las gesiones, Logs preparativos que se han hecho, suponen
sesiones de 1a mafiana y de la tarde,

En vista de los antecedentes y otras cireunsianciaas, se
vensaba que administrativamente seria wuy visble que las Sesiones
matutinas dieran comienzo entre las diez y las diez treinta horas,
Y las de la tarde, o bien a las ires de la tarde, las quince ho-
ras, o bien a las cuatro de la tarde, las diecisdis horas. La
Secretaria estd igualmente preparadas para cualquiera de esos dos
horarios, y, desds lusgo, considsraria un tercero gue la Confe-
rencia prefiera,




REOPANAL/PV/1 Prov.
-.32 -

‘El Presidente: Los Seflores Representantes han ofdo la
consulta que hace el sefior Secretario General. jHay alguna
preferencia por determinada hora para que comiencen las Sew
siones matutinas? Tiene la palabra el distinguido Represen-
tante del Ecuador. '

- El Representante del Ecuador: Yo pienso que tanto la Plena~
ria, per¢ especialmente las Comisiones gque van a trabajsr sobre
los documentos de trabajo de la Secretarfa, van a tener una
tarea muy recargada. Por lo tanto, yo me inclinar{s a sugerir
las diez de 1a maflana.

El Presidente: Ies diez de la mafiena para las sesiones matu~
tinas. jHay slguna observaeidén? Parece haber unanimidad. Queds
aprobado: a las diez de las maflana, para las Sesiones matutinas,

Llegamos ashora a las vespertinas, Ise eleccidn a la
luz de lo que nos ha dicho el sefior Secretario General, serisn
les tres, las tres y medis o las enatro, aparte de cuaslquier
otra hora. Kl distinguido Representante del Ecuador tiene la
palabra.

Representante del Ecuasdors Seflor Presidentes También,sdlo
por la experiencia de las sesiones anteriores, quisiera dar una

opinidn =l respécto. %i comenzasmos a trabajar a las diez,
supongamos gue esto significa diez quince, aidn supongamos

fueran las diez treints méximo, vamos a trabajar seguramente
hasta la une ¢ una quince gue es la hora en gue generslimente

han terminado nuestras Sesiones anteriores, creo que es més

conveniente dejar un descsnso, un margen de descanso entre
una Sesién y otra, descanso que generalmente no es tal deseanso,
porque muchas veces las Sesioner van seguidas por almuerzos de tra-

bajo, de reuniones de pequeﬁoé grupos, de meditar sobre lo que se
he discutido en la mafiana, hacer consultas. Me inclinaria, por esa

experiencia anterior, en comenzar el trabajo de la tarde a las cuew.
tro. '
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El Presidente: . También agregarfa yo que guizds
con el horario mexicano, para el almuerzo es la hora que eaté
més de acuerdo. 51 los seflorea Representantes son de la misme
opinién, podriamos ascorda® que las sesiones vesperiinas comen-
zarfan a las cuatro. ¢les parece bien? Queda as{ aprobado.
Las sesiones vewperiinas a las cuatro de la tarde. Y doy nue-
vamente la palabra al sefior Saaretari& General. '

El Secretarie Generals Gracias, sefior. Apenas
ge trata de un punto, y este si seria realmente informetivo
en el sentido de que, salvo que la Secreta;i& sscuche algin
otre desec de la Reunidén Preliminar, los documentos que se
produzean, tanto del plenari¢ cuanto de las Comisiones, esta-
rdn disponibles inmediatamente de que hayan sido despachados
por el Departamento de Reproduccidn de Documsntos, en dos .
Bitios por lo menos: uno es la Mesa de Recepcidén (entrando
a 193'100&133,_& manao derechsa, hay un cagillers, y otra es l1a
Ofioina de Prensa)., Adends de esas disponibilidades, se pro=-
curard que en un tablero {pizarrén o tablero) de aviscs se
indiquen los ndmercs de saldén y los nimeros de Comisiones de
las sesiones gque estén previstas, treinta o cuarenta minutoes,
a mds tardar, despuds de que se haya decidide ¥y se hays comiw
nicade a la Secretarfa cudndo serd la siguiente sesidn., Pero,
come,es obvio, la Secretarfa agradecerd mucho a los Presidentes
del plenaric y de 148 respectivas Comisiones que, tomo se hace
cagi indefectiblemente en esste tipo de conferencias, la Presi-
dencia de cada Comisidn deje convocada, si puede, las Comisida,
o la plenaria, segin el drgano de que ge i‘rate, para su sigulen-
te seaidn, sin perjuicio de gue dentro ds los posible se indi-
que eso miasmo en los ftablercs, en sitiow visivles. Y salvo,
gefior Presidente, gue mi colega el sefior Sscretario General
Adjunto tanga algin otro punto de organizacidn, yo agotariz no
s8dlo la paciencia de ustedes, sino el uso de la palabra en esios
momentos.,
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Bl Presidente: Muchas gracias. Fl sefior Secretario Adjunto dice
que no itlene nade que sgreger, En consecuencia, Sefiores, hemos
dispussto de log primeros siete punitos de la Agends Provisional,
&l menos en lo que podemes disponer de ellos por el momenio., Nos
queds el octavo, Sefiores: Oiros Asuntes. Alguno de log sefiores
Repregsentantes desea tomar le palsbre?. Tiene la pelshre el
distinguido Representante del Urugusy.

Bl Representante del Urugusy; Sefior Adolfo Donsmarf{ Ilarrsz:
Querfe formulsr simplemente une consulte & la Mesa, sobre 1s denoe-
minecidén de las dos Comisiones que ven & ectuer., ILos puntos 8, b,
ey 4 serfsn tratedos por uns Comisidn denomineds Comisidén de
Asuntos Juridicos; los puntos e, f, g .y h, crec hadber sentido que
le Comigidn se denominerfa Comisidn de Asuntos Administrativos,
Sugiero que se denomine ess Comisidn, Comisién de Asuntos Finsn~
cieros, puesto que crec es m¥s sdecuedo &)l tema especifico de los
runtos comprendidos en el estudio, Esg uns sugerencis que planteo
a la Nesma,

El_Repregsentente de Barbedos (interpreiecidén del inglés): Sefior
Presidente, yo quisiers pregunter uns cueetidn de informecidn:

é{ cudl es la posicidn de los Observaedores en lés reuniones de las
Comisiones? Quisiers saber cudl es ls posicidn que tienen, qué
facilijdades ven & tener pers gus taress ¥y su posible psriticipecidn,

El Presidente:  Por el momento, primero responderé, si el distine
guide Hepresentente del Uruguay no tiene inconveniente, dsrd
respueste en primer término & 1a pregunta que 8cabs de formular el
distinguido Represenisnte de 3&rhadoe. Como dije hasce un momento,
nos gularfamos en esta Reunidn Preliminaer 8 felts de un Reglsmento,
ror el Reglemento de COPREDAL y, en los cisos en que este Regla~
mento no tengs dispogicidn aplicasble, por 1a préctice de COPREDAL,
Lo relstivo & los Observadores cee dentro de esis segunda catego-
ria, es decir, denirc de la categorie de casos acerca de los cusales
no hay neda previsto, que yo recuerde, en el Reglesmento de COPREDAL,
pero o en la prdctice de COPREDAL, Y la prdetiecs de COPREDAL

ha consistido en que los Observadores sgisten a las Segioneg, pero
no tienen derecho 8 voz, $S{ tienen en cembio, si mi memoria no

me es infiel, derecho a presenter Documentos que se heacen circular,
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En 1o que atafie a la documentacidén, ésa la reciben igual
que cuklquiera de los distinguidos Representantes y no sdle, si en
algin caso un Observazdor necesita dos ejemplares o ires ejemplares
de un Dooumento, no tendrd més que solicitarlo y lo recibird inme-
diatamente. o

(Esta respuestis satisface la pregunta del distinguido
Hepresentante de Barbados?

El Representantie de Barbados: Si, muchas gracias,

El Presidentes Ahora pasarfe a la pregunia ¢ & la sugerencia

del distinguide Bepresentante del Uruguay. KNaturalmente le tocs

a la Reunién decidir al respectes 1o que voy a decir es simplemente
a2 tituleo de infermacidn, de informacién supletoris o adicional & 1a
que di hace unos momentos acerca de la finalidad que sme persiguié
con la preparacidn de estos Documenios de trabajo.

Cuando el grupo de funcionarioe de la Secretaria de Rels
cionem que tuvo a su cargo la preparacidn de estos proyectos, estu-
vo discutiendo, tanto Bu contenido como la naturaleza de los mig-
mos, surgieren muchas sugerencias; una de ellas era la gque el dils-
tinguido Representante de)l Uruguay ha dicho, de cusstiones Finan.
¢cieras o Asuntos Finnnoieroa. Otra de sllas fue Asuntos Presupues-
tarios; otra de ellas fue Asuntos Adminisirativos, y una mds fue la
de Asuntos Administrativos y Praesupuesiaries,

Esta dltima, Asuntos Administrativos y Presupuestarios,
corresponderis méds exactamente a lom términos usados en lss Naciones
Unidas, donde duranie meses sé discutid en 1945 y 1946, cuando exis-
tid 1la Comisidén Preparatoria primeroc y después en el Primer Periodo
de Sesiones ds la Asamblea General, cudl serfs sl término mds ade-
cundo, y parece que en las Naciones Unidas se 1legd & la conclusidn
d¢ que Administrativas y Presupuestarias seria lo mde adecuado, Por
eso el Comitd Consultive sobre cuestiones administrativas y presu-
puestarias, '




REOPANAL/PV/1 Prov.

- 36 =

S5i yo me permiti sugerir hace un momento adminis-
trativas, fue porgue crei que seris una cosa mds concisa y gue
pudiers asbarcar todo esto. Ahora, es muy probable y yo diria
que seguro, que cuando la Conferencia General tenga su Primer
Perido de Sesiones y se plantee asimismo la cuestidén de cudntas
Comigiones convendria establecer, Comigiones llamémosles Perma—
nentes, no permanentes en el sentido de gue vayan a seguir exis-
tiendo una vez que se clausure la Conferencia General, pero
pérmanentes en el sentido de que cadm Conferencia General
tendrs siempre determinado nimero de Comisiones, con el mis-
mo titulo. También shi mencionaré el ejemplo de las Naciones
Unidag, que como ustedes saben tiene siete Comisiones llamadas
Comisiones Principales de la Asamblea. Aqui creo que el ni-
merc tendria que ser mucho mids nodesto, como es mucho més
modesto nuestro Organisme, perc si yo creo que cuando la
Conferencia General tengs que decidir al respecto titulos tan
coneisos que son spropiados en mi opinidn, para esta ocasién,
ya no serian tan apropiades en el casc de la Conferencia Gene—

ral, porque la Conferencis General es muy probable gue tengs

asuntos que no sean predominantemente juridicos, sino politicos:

gque sean juridico-—politicos. Asi que quizas la Conferencia
General, cuando llegue ese momento iense en establecer 0 bien
y y P _

una Comisidn de Asuntos Juridicos y Politicos o dos Comigsiones.
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También para la otra Comisidn que vamos a llamar
ahors Unicamente Asuntos Administrativos, digo, en ecaso de que
se aprobara le primers sugerencis, pero que estd abierta para
cualguier modificacidn, También este tftulo puede resultar
degeriptivo, porgque a la luz del Tratado de Tlatelolco el Orga-
nisme va a tener gque ocuparse de cuestiones téonicas y de cues-
tienes con aspectos econdmicos, As{ que en ese momento llega-
rd la ocasidn de decidir si heabed una Comisidn que sea de Asun-~
tos Téenicos, otra de Asuntos Econdmicos y Administrativos o
una sola que sea Asunios Téenicos, Econdmicos y Administrativos;
en 1la inteligencia de gue Administrativos englobard toda esta
situacidén, (ML explicacidn satisface sl distinguido Represen—
tapte del Urugusy?

El Repregentante de Uruguay: S{, seffor Presidente. Muchas
gracias,
EL PRESIDENTE: Sefiores, #ntonces les parecerfa a ustedes—

el Secretario General me manifiesta gue la sale 1 tendrd su ti-
tulo fuers de la puerta, es una de las tres sslas mds pequefias ¥
gque esta podria ger el local para las reuniones de la Comisién
gue llamarfamos Comisidén I o Primera  Comisidén--cualquiera de los
dos titulos-wde Asuntos Juridiecos, Bsa Reunidn podria empezar
mafiana a 1ag diez en punto y la Comisién IT o Comisién Segunda
para Adsuntos Administrativos, podris empezar quince minutoes
despuds y la puntualidad del comienzo de la Segunda dependeria
de la puntualidad del comienze de la Primera; pero siendo el Em-
bajador del FEeuador quien ha sugeridce la hora, estoy segure gue
habrd puntualided, al mencs de su parte, y, en consecuencia, la
siguiente podria empezay a laes diez quince horas. La razdén de
gota diferencia de horss para la primera vez gue se reinen las
Comisiones serfa dnicamente porque de acuerdo con el procedimiento
seguido en estos casos, habria gue instalar las Comisiones y ego
le corresponde al Presidente de 1a Reunidén Preliminar, es decir,

a un servider de ustedes, Se procederia inmedistamente a la
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eleccidn del Presidente ¥y si la Comisidén as{ lo decide, de un
Relator, El Presidente saldria desde luego, dejaria la Comi-
8ién en manos de la Mesa y pasaria a hacer idéntica tarea en
1a Comisién II.

sLes rarece & ustedes como horario para mafiana las
diez, sala 1 para la Primera Comisidn, Asuntos Jurfdicoes, y las
diez quince, sala 2 psra la Segunda Comisidn, Asuntos Administra-
tivos? Como no escucho ninguna observacién lo doy poxr aprobado,

Estdbamos, sefiores,en el punto 8: "Otros Asuntos",
con relacidn al cual se planteron dos preguntas gue quedaron ya
satisfactoriamente resueltas, Si no hay ningin otro punto gus
alguno de los distinguidos Representantes desee plantear en relaw
cién con este punto 8, voy a proceder a levantar la sesién, la-
mentando que en este caso no podré cumplir con la sugerencia de
mi buen amigo Pedn del Valle, de convocar desde ashora, puesto que
la convocacidn en este ¢aso va a depender de las labores, o de los
resultados de las labores de las Comisiones.

Sefiores, muchas gracias, se levanta la sesidn,

(TERMING 1A SESION A TLAS 19:30 HORAS)




